
Маленькому мальчику было неловко принимать ее добрые намерения, и он сказал:

— Мне не нужна половина. Это слишком много. Мне нужно вот столько.

Он нерешительно выбрал шесть кусочков имбиря и еще две травы, а потом сказал, что больше
не возьмет.

Жуань Цюцю вздохнула. Сяо Юй был мал и не знал, насколько это хорошие вещи. Она не могла
воспользоваться его незнанием. Как раз, когда она собиралась заговорить, Сяо Юй сказал:

— Старшая сестра Цюцю, если ты думаешь, что пользуешься мной, не могла бы ты дать мне
еще немного...

— Что?

Мо Юй прикусил губу.

— Это... Сокровище в пещере твоего мужа...

Жуань Цюцю на мгновение замерла от удивления, прежде чем поняла, что он имел в виду воду
с лечебными свойствами.

Она рассмеялась:

— Конечно.

Раз уж Сяо Юй так сказал, Жуань Цюцю не нужно было настаивать на том, чтобы дать ему
еще. В конце концов, господин серый волк больше нуждался в травах и камнях духовной
энергии.

Однако, вспомнив, что Мо Мао был полудемоном, она отдала один из камней духовной энергии
Сяо Юю.

— Эта вещь очень полезна для твоего старшего брата, но мужу старшей сестры она нужна
больше, чем ему. Могу ли я взять оставшиеся три штуки?

Мо Юй кивнул.

— Я ничего не делал и вчера выпил много воды-сокровища. Одного камня вполне достаточно.



Выражение лица Жуань Цюцю смягчилось. Она также дала Мо Юю меньшую рыбу. Он не стал
отказываться и завернул все в старую звериную шкуру, которую принес с собой.

Когда они выходили из отверстия в дереве, Жуань Цюцю почувствовала тревогу.

После того как они с Сяо Юем прошли десять минут и уже собирались расстаться, это чувство
стало еще сильнее.

Казалось, что какая-то неприятность пришла искать ее и господина серого волка.

«Было ли это что-то опасное или это были Лу Цзыжань и Жоу Юэжао?»

Подумав об этом, Жуань Цюцю остановилась.

Сяо Юй использовал все силы, чтобы нести рыбу и травы. Он обернулся, поклонился ей и
сказал:

— Старшая сестра Цюцю, я пойду домой отсюда. Спасибо тебе за сегодняшний день. В
следующий раз, когда выпадет снег, приходи к нам в гости. Ты очень нравишься Сяо Бохэ.

Жуань Цюцю чувствовала себя все более неловко. Она заставила себя улыбнуться и
постаралась сделать вид, что все в порядке. Она помахала рукой маленькому мальчику.

— Хорошо, пока, Сяо Юй.

Посмотрев вслед уходящему Мо Юю и отойдя от него на некоторое расстояние, Жуань Цюцю
заколебалась, прежде чем повернуться и побежать обратно. Она забралась в скрытое
отверстие в дереве, прошла в проход и спрятала большую часть ценных вещей в рюкзаке. Она
оставила только полкуска имбиря, несколько маленьких кусочков женьшеня и половину
растения для свертывания крови.

Она не могла разбить камень духовной энергии на мелкие кусочки, поэтому держала его в руке
и поглощала духовную энергию, пока полностью не восстановила духовную энергию в своем
даньтяне.

Девушка колебалась, но решила не брать рыбу с собой.

Она подняла копье, снова закрыла отверстие в дереве и трусцой побежала обратно к пещере.

Ее решение оказалось верным.



Как раз в тот момент, когда Жуань Цюцю собиралась подойти к пещере, она увидела Лу
Цзыжаня, который шел сюда с противоположной стороны переполненный агрессией.

Его лицо было сияющим и злым. Издалека он начал кричать:

— Жуань Цюцю! Жуань Цюцю, выходи!

Его голос был злым и горьким, как будто его жена изменила ему. Он вел себя так, будто Жуань
Цюцю как-то обидела его.

— ... Черт! — Жуань Цюцю не могла не выругаться. — «Почему этот мерзавец лев пришел
сюда?»

Неужели потому, что Жоу Юэжао не хотела отпускать свою «любовную соперницу» и велела
Лу Цзыжаню прийти сюда, чтобы доставить ей неприятности?

Хотя Жоу Юэжао была маленьким белым лотосом, Жуань Цюцю не думала, что она из тех, кто
пойдет на убийство.

Значит, Лу Цзыжань пришел сюда по собственной воле? Или это может быть заговор племени
Огненных волков?

Жуань Цюцю не спешила выходить. Она спряталась за огромным деревом, которое находилось
в 20 метрах от пещеры, и ждала, что же будет делать Лу Цзыжань дальше.
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